HARD CHARGER PULL HANDLES - COMPETITION PULL HANDLE
ALUMINUM

Traditional Pull Handle- designed for operability in most environments with most
set ups. Aluminum Traditional Pull Handle- designed for operability in most
environments with most set ups. The Pull Handles are designed to work with
Devil Dog Concepts Side Charging Systems, these are the Pull Handles only for
the full system. Tactical Pull Handle designed to enhance speed and ease of use
in a tactical environment with gloved hands Aluminum Tactical Pull Handle
designed to enhance speed and ease of use in a tactical environment with gloved
hands Aluminum Subdued Pull Handle designed to create a low profile to reduce
shagging and enhance operability with the grooved front end. Aluminum
Competition Pull Handle designed to enhance speed and ease of use in
competition with scoped rifles. Aluminum Extended Competition Pull Handle
designed a bit longer that the Competition Pull Handle to even further enhance
speed and ease of use in competition shooting. Works with any Devil Dog
Concepts Side Charging Handle System.

Attributes

Name: COMPETITION PULL HANDLE ALUMINUM
Manufacturer: DEVIL DOG CONCEPTS
Product no.: 100048051

Mfr. No.: DDCPH234

Finish: Black

Make: AR-15

Delivery weight: 0.034kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 108mm

UPC: 854764007177

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den HARD CHARGER PULL
HANDLES von DEVIL DOG CONCEPTS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den HARD CHARGER PULL HANDLES von DEVIL DOG CONCEPTS entschieden
hast. Dieser Pull Handle wurde speziell fir die Nutzung in verschiedenen Umgebungen und Setups entwickelt. Bitte
beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass der Pull Handle nur fir die vorgesehenen Side Charging Systems von Devil Dog Concepts
verwendet wird.

Uberprife regelmaRig den Zustand des Pull Handles auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte den Pull Handle und die Umgebung sauber, um ein Verhaken zu vermeiden.

Verwende den Pull Handle nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion feststellst.

Achte darauf, dass der Pull Handle auf3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen an den Handen zu vermeiden.

Verwende den Pull Handle nur mit der richtigen Technik, um Verletzungen zu vermeiden.

Vermeide ruckartige Bewegungen beim Ziehen des Handles, um ein Abrutschen zu verhindern.

Achte darauf, dass keine anderen Personen in der Nahe sind, wenn du den Pull Handle benutzt.

Halte den Pull Handle nach der Nutzung von anderen Gegenstanden fern, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Stelle sicher, dass das Side Charging System von Devil Dog Concepts korrekt installiert ist.
2. Befestige den Pull Handle gemaf den Anweisungen des Herstellers an dem vorgesehenen Platz.
3. Uberpriife die Festigkeit der Befestigung, um sicherzustellen, dass der Pull Handle sicher sitzt.

Nutzung

® Halte den Pull Handle mit einer Hand fest und ziehe gleichmaRig, um die Funktion zu aktivieren.

® Achte darauf, dass du den Pull Handle nicht tiberlastest, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Nach der Nutzung, reinige den Pull Handle mit einem weichen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Pull Handle gem&R den drtlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stelle sicher, dass der Pull Handle nicht in den normalen Haushaltsmull gelangt, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu deinem HARD CHARGER PULL HANDLES von DEVIL DOG CONCEPTS
wende dich bitte an die zustandige Stelle in deinem Land. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu
deinem Produkt bereithaltst.



HARD CHARGER PULL HANDLES COMPETITION
PULL HANDLE ALUMINUM Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HARD CHARGER PULL HANDLES COMPETITION PULL HANDLE ALUMINUM. This
guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure your safety and the effective operation of
the product. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the product for any damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only with compatible systems as described in the product specifications.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the pull handles only in tactical environments where they are designed for optimal performance.
Ensure that your hands are dry and free of debris when using the pull handles.

Avoid using excessive force when operating the handles to prevent damage.

Always wear appropriate protective gear, such as gloves, when using the product in tactical situations.
Be aware of your surroundings and ensure that no obstructions are present when using the pull handles.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing charging handle if applicable.

Align the HARD CHARGER PULL HANDLE with the charging handle slot.

Insert the pull handle firmly until it is securely in place.

Verify that the pull handle is properly installed and functions correctly before use.

aprpLd R

Usage

Grip the pull handle firmly with your hand.

Pull the handle back smoothly and steadily to operate the charging system.

Release the handle gently to avoid abrupt movements or damage to the system.

Practice using the pull handle in a safe environment to become familiar with its operation.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the product or safety concerns, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your HARD CHARGER PULL HANDLES COMPETITION PULL HANDLE ALUMINUM responsibly and safely!



Guide de Securité pour les Poignées de Tir HARD
CHARGER PULL HANDLES

Introduction

Merci d'avoir choisi les poignées de tir HARD CHARGER PULL HANDLES de Devil Dog Concepts. Ce guide de
sécurité est congu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes formées et expérimentées dans
l'utilisation d'armes a feu.

® Vérifiez toujours I'état de votre poignée avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si vous remarquez des
dommages.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Suivez toutes les réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des équipements liés aux
armes a feu.

® En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser la poignée de tir si elle est mouillée ou sale, car cela peut affecter la prise et la sécurité.
Evitez de forcer la poignée si elle résiste lors de l'utilisation. Cela pourrait endommager le produit et causer
des accidents.

® Assurezvous que vos mains sont seches et propres avant d'utiliser la poignée pour éviter tout glissement.
Utilisez des gants adaptés pour améliorer la prise et la sécurité lors de l'utilisation de la poignée dans un
environnement tactique.

®* Ne modifiez pas la poignée de tir, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Poignée

® Assurezvous que le systeme de chargement latéral de Devil Dog Concepts est compatible avec votre
poignée.

® Suivez les instructions spécifiques fournies avec votre systéme de chargement latéral pour installer
correctement la poignée.

® Veérifiez que la poignée est solidement fixée avant de l'utiliser.

2. Utilisation de la Poignée

® Tenez la poignée fermement avec une main pendant que vous chargez ou manipulez votre arme.

® Utilisez la poignée pour améliorer la rapidité et la facilité d'utilisation lors des tirs.

® En compétition, pratiqguez avec la poignée pour vous familiariser avec son utilisation et améliorer vos
performances.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas la poignée dans des déchets ménagers ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en aluminium.

® Sila poignée est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour assurer une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour référence future.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des
poignées de tir HARD CHARGER PULL HANDLES. Merci de votre attention a ces instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Maniglie di
Trazione HARD CHARGER PULL HANDLES

Introduzione

Grazie per aver scelto le Maniglie di Trazione HARD CHARGER PULL HANDLES di Devil Dog Concepts. Questo
prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza in ambienti tattici e competizioni. E fondamentale
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre guanti quando maneggi il prodotto in ambienti tattici per migliorare la presa e la sicurezza.
Evita di sovraccaricare le maniglie oltre le specifiche del produttore.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Assicurati che le maniglie siano installate correttamente prima di ogni utilizzo.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione delle Maniglie di Trazione:

Rimuovi eventuali maniglie esistenti dal sistema di caricamento laterale.

Allinea le Maniglie di Trazione HARD CHARGER con i punti di montaggio del sistema.
Fissa le maniglie utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla la stabilita delle maniglie prima di utilizzare il sistema.

2. Uso delle Maniglie di Trazione:

® Afferra saldamente le maniglie con entrambe le mani.

® Utilizza una presa sicura, mantenendo le mani lontane dalle parti mobili del sistema.

® |n caso di difficolta nell'uso, verifica che le maniglie siano installate correttamente e che non ci siano
ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.

® Contatta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti di Devil Dog Concepts, che sara in grado di fornirti assistenza.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e
responsabile delle Maniglie di Trazione HARD CHARGER PULL HANDLES.



HARD CHARGER PULL HANDLES DEVIL DOG
CONCEPTS COMPETITION PULL HANDLE ALUMINUM
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HARD CHARGER PULL HANDLES DEVIL DOG CONCEPTS COMPETITION PULL HANDLE
ALUMINUM tuotteen kayttoohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on merkkeja kulumisesta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd kaytat tarvittavia suojavarusteita, kuten kasineitd, kun kaytat tuotetta.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Valta liiallista voimaa, kun kaytat vetokahvoja, jotta voit estda vahingoittumisen.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa ymparistdissa ja asetuksissa.

Huomioi, ettd alumiininen rakenne voi olla kylméa tai kuuma, riippuen ymparistéolosuhteista.

Varmista, ettd vetokahvat on asennettu oikein Devil Dog Conceptsin sivuvedettivien jarjestelmien kanssa.
Kéayta tuotetta vain kilpailuolosuhteissa, jos se on suunniteltu siihen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tykalut ennen asennusta.
® Kiinnita vetokahvat huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kayta tuotetta vain, kun se on asennettu oikein.

® Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kayttda.
® Valta kayttAmasta tuotetta, jos tunnet olosi epadmukavaksi tai epavarmaksi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista kierratysmahdollisuudet paikallisilta viranomaisilta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan.
Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



